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CONG TY cO PHAN TAP DOAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

PAU TU BIA OC NO VA Poc lap — Ty do — Hanh phuc
NO VA LAND INVESTMENT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
GROUP CORPORATION Independence - Freedom - Happiness
S6/ No.: .34../2025-NQ.HPQT-NVLG TP. H& Chi Minh, ngay (5 thang 06 ndm 2025

Ho Chi Minh City, June .. 157", 2025

NGHI QUYET CUA HOI BONG QUAN TRI
RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS

Can cw/ Pursuant to:

PIEU 1:

ARTICLE 1:

Luat Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 duoc Quéc H6i théng qua ngay 17/06/2020 va céc van ban
huéng dén thi hanh;

The Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated June 17, 2020 and implementing regulations;
Didu Ié cia Cong ty C6 phan Tap doan Béu tw Dja 6¢c No Va (“Céng Ty’);
The Charter of No Va Land Investment Group Corporation (the “Company’);

Bién ban hop Ho6i dong Quén tri (‘HPQT") 56 £1./2025-BB.HPQT-NVLG théng qua ngay
AD /06/2025;

The Meefmg minutes of the Board of Directors (“‘BOD”) No. 21../2025-BB.HDQT-NVLG dated
June... LW 2025;

QUYET NGHI
RESOLVE

Théng qua viéc chét ngay dang ky cudi cling dé Iap danh sach ¢b déng thwc hién quyén
tham dw cudc hop Dai hdi ddng Cé déng (“DHDCP”) bat thurdng, chi tiét nhu sau:
Approving the record date for the list of shareholders entitled to altend the extraordinary
general meeting ("EGM”), details are as folfows:

Ngay dang ky cudi cling: ngay 04/07/2025

The record date: July 04", 2025

Thoi gian dw kién té chire cube hop DPHPCD béat thudng: 07/08/2025

The estimated meeting date of EGM: August 07", 2025

No&i dung cudc hop:

Content of EGM:

o Théng qua Phuwong an phat hanh cb phiéu dé hoan dbi no/The share issuance for

debt conversion

e Cac ndi dung khac (Néu c6)/Other contents (If any)

N&i dung dich sang tiéng Anh chi st dung cho muc dich thong tin va khéng dung thay thé cho ndi dung tiéng Viét. Trong trwérng hop
¢6 st mau thuén gitva ndi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét sé dwoc wu tién ap dung.

The English franstation is for informational purposes only @ndis not a subslitute for the Vietnamese version. [n case of any discrepancy
helween the Viethamese and English version, the Vielnamese version shall prevail



PIEU 2:

ARTICLE 2:

DIEU 3:

ARTICLE 3:

DPIEU 4:

Dia diém du kién t& chirc va hinh thire té chirc: Cong Ty sé thong bao chi tiét tai Thw
mai tham dw cudc hop PHDCD bét thudng.

The venue and format of the meeting: The details will be notified via the Invitation Letter
of the EGM.

Trao quy&n cho Cht tich HBQT, Nguoi dai dién theo phap luat cia Cong Ty tién hanh
cac thii tuc can thiét theo quy dinh phap luat dé hoan tat cac néi dung da néu tai Piéu 1
Nghi quyét nay.

Authorizing the Chairman of the BOD, the Legal Representative of the Company 1o
perform necessary procedures in accordance with law to complete contents stated in the
Article 1 of this Resolution.

Céac thanh vién HPQT, Ban Téng Giam déc, cac Phong/Ban va ca nhan co lién quan cua
Céng Ty chiu trach nhiém thi hanh Nghj quyét nay.

The BOD’s members, Board of Management, related departments and other related
indlivicluals of the Company are responsible for conducting this Resolution.

Nghi quyét nay c6 hiéu lyc ké tir ngay ky./.

TICLE 4: This Resolution will take effect from the signing date./.
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Néi dung dich sang tiéng Anh chi st dung cho muc dich théng tin va khong dung thay thé cho ndi dung tiéng Viét. Trong trwéng hop
c6 sy mau thun gitka ndi dung tiéng Viét va ndi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét sé dwoc ru tién ap dung.
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